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1 If you cannot close the cartridge compartment cover, slide the lever to the Release position to eject the photo cartridge, then reinstall it.

Skub handtaget til frigorelsespositionen for at skyde fotokassetten ud, og iseet den igen, Hvis du ikke kan lukke deekslet over kassetterummet.
Hvis du ikke kan lukke patrondekselet, skyver du handtaket til ulast posisjon for & ta ut fotoblekkpatronen, og installer den deretter pa nytt.

Jos et saa suljettua mustekasettilokeron kantta, siirré lukitusvipua Release (Vapautus) —kohtaan, poista kasetti ja aseta se paikalleen uudelleen.
Om luckan inte gar att stdnga, skjut spaken till IAge Release for att ta ut fotoblackpatronen och sedan sétta in den igen.

d The photo cartridge first installed in your printer will be partially used to charge the print head. Subsequent photo cartridges will last for their full
rated life.» Den fotokassette, der forste gang seettes i printeren, bruges delvist til at fylde skrivehovedet. De efterfalgende fotokassetter Holder som
forventet.e Den farste fotoblekkpatronen som installeres i skriveren, blir delvis brukt til & fylle skriverhodet. Blekkpatroner du kjeper senere, vil ha

normal varighet.e Tulostimeesi valmiiksi asennettuja mustekasetteja kdytetdén osaksi tulostuspéan lataamiseen. Seuraavat mustekasetit kestavat

koko niiden arvioidun keston.e Den forsta fotopatronen som installerades pa skrivaren kommer delvis att anvéndas for att ladda skrivhuvudet. Nasta
patron kommer att rdcka langre.

. ApplysP&scete Close*Luke Lukke
Open+AbneApnes AvaasOppna Sett p&eKiinnit&e Fd&ste Sulje «St&nge

3.Turning on the Printer*Sadan tacendes printeren «Sld pd skriverene
Tulostimen kdynnistGminen Starta skrivarene

5.Loading Paper-licegning Af PapireLegge inn papire

Paperin lataaminen«Fylla pd papper-
Glossy side up
©) Den blanke side opad
Den glansede siden opp
Y\ Kiltave puol yidspain
Glansiga sidan uppd&t
Go to step 4
Turn oneTcende Ga fil trin 4 Adjuste Justere
Sl& p&eKaynnist&e Ga til trinn 4 . JustereSaaddae
Startae Siirry vaiheeseen 4 o AoneA A . Justerae
\_ Ga fill steg 4 Dy L peneAbne Apnee AvaaeOppn )
r m - Ll - \ f -
Printing Photos from a Memory Card e Udskrivning af fotos For Computer UserseTil Computerbrugere ¢
fra et hukommelseskort e+ Skrive ut bilder fra et minnekorte For datamaskinbrukere ¢ Jos kaytat tietokonettae
= = = = - - o - ~ ~ [
Valokuvien tulostaminen muistikortilta s Skriva ut foton fréin minneskorte For datoranvandare
1.Insertin Memorv Cardelseetning af Et Hukommelseskorts Installing the software«Installation of softwaren«installere
-Inseriing a Memory Lard«Isaining ar £ Hukommeiseskorr® programvarene Ohjelmiston asentaminen« Installera programvarane
Sette inn minnekort e Muistikortin asettaminene<Satta in ett minneskorte
Light oneIndikatoren lysere
CompactFlash/ Lys p& *Merkkivalo paallé e
%ﬁ\_ Microdrive Ljus pdre
= )
smartMedia/ Connect USB cable «Tilslut USB-KABLET»
§B:E:§13£2 88;3 Type M Turn offeSluk *SI& av e Katkaise virtasSténg ave  Koble til USB-kabelen « Liité USBkaapelis Anslut USB-kabel »
For Windows ¢ For Windows ¢For Windows e Windows e Windows ¢
No dio!og box? e Inggn qiolo_gboks?-
Ingen dlmﬁ\ggté?ﬁké?c.llglg \:S:Q;c.nkkunoo?- F ollow t.h e
L — 3 instructionse
'I Double-click CD-ROM icon. Folg
Moy Ko R S Roondt j fog o
i o) S - -IKonert.
gADe@gr%/STICk buo™/ o Kaksoisnapsauta CD ROM-kuvaketta. instruksjonene
Memory Stick PRO/ ‘ Dubbelklicka p& ikonen CD-ROM. start 1 AR Seuraa ohjeita+
Memory Stick PRO Duo™/ * o Folj
MagicGate Memory Stick/ For Mac OS X<For Mac OS X<¢For Mac OS Xe v ) instruktionerna
MagicGate Memory Stick Duo™/ Mac OS X+ Mac OS X ‘ 13 3 J—
MultiMediaCard/ ge o % EPSON =) Jo3-*
mini SD card™® . 0
2 |
* Adapter requireds* P&kraevet adapters* Adapter er ngdvendige* Vaatii sovittimens* Adapter krévse /} * @ *
2.Printing Photos *Udskrivning af fotos«Skrive ut bildere DobberilidKaksokosoNas
Valokuvien tulostaminen ¢Skriva ut foton e pubbeldickas
For Mac OS 9, download the driver. ® hitp://www.epson.come Hent Driveren, HVIS det drejer sig om mac os 9.
= http://www.epson.come For Mac OS 9 md du laste ned driveren. = http://www.epson.come Lataa ohjain Mac OS 9 -
_ kayttojdrestelmdadn =# http://www.epson.come For Mac OS 9, hdmta drivrutiner. # http://www.epson.come )
=/ @ o < s N
S Getting More Information e Yderligere Oplysningere
o o - - s mmgm - - - -
P Fa mer informasjon e Lisatietojen saaminene«Mer information ¢
Select :@ mode , Printing without a computersUdskrivning uden computereSkrive ut uten datamaskin«
O , Tulostaminen tietokoneen kanssaeSkriva ut utan datore
Valj lage =|$| Select a photo Select the number of copiese
O xolelg ?’rt)flc()j’lro ¥o|elg e;r (ﬁn’{(ol koplier-
elg et bilde elg antall eksemplarere
Velg modusen i'? xgll_%se \t/ﬂlcci)kuvo I\ﬁ/OI"%e‘r liyi.rlw.ko r?o:r)l\(’ro kopiota pronsy %?Eigd%%efagggeewde‘
Veelg L—=L|¥-| -tilstand alj en bi aluatevaljantal koplor * ! gjnk’ric?nsgglegning-
. . 1 runnie enae
Vaiitse |:||I fila =4, brukervegiI%dning-
i e | PErUSKAYtOGOpPAS®
Anvdndarhandboke
D Printing with a computerUdskrivning ved hjcelp af computereSkrive ut med datamaskine
/ 4 E Tulostaminen tietokoneen kanssa«Skriva ut med datore
°
Select layouts * Double-click User's Guide
32%%'8%?5%- Dobbeltklik Brugerhdndbog
Valitse layout Presse Tryke Trykke Dobbeltklikk Brukerhandbok
(aseftelu)e PainasTrycke Kaksoisosoita Kayttgjan opas
\_ Vdlj layout e ) \_ Dubbelklicka Anvandarhandbok )

Copyright© 2005 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.



